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See the notice on TED website

319017-2026 - Hange
Hispaania – Ravikindlustusteenused – Contratación, por procedimiento abierto conforme al art. 
156 al 158 LCSP de un seguro de asistencia en viaje en el marco de las actuaciones 
desarrolladas por el Instituto de Turismo de España, O.A
OJ S 89/2026 08/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
E-posti aadress: contratacion@tourspain.es
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Contratación, por procedimiento abierto conforme al art. 156 al 158 LCSP de un 
seguro de asistencia en viaje en el marco de las actuaciones desarrolladas por el Instituto de 
Turismo de España, O.A
Kirjeldus: El personal en el exterior y otros profesionales del sector turístico debe asistir a 
eventos y viajes organizados y dicha participación conlleva una serie de riesgos que pueden 
causar daños a los empleados y a terceros, por ello la contratación de servicios para asegurar 
a dichos trabajadores.
Menetluse tunnus: 0ea6dd1d-cf16-4350-b720-67d9b5522d48
Sisemine tunnus: 020026C00027
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66512220 Ravikindlustusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Madrid (ES300)
Riik: Hispaania

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 564 960,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Se prohíbe todo acuerdo, decisión o 
recomendación colectiva, o práctica concertada o conscientemente paralela, que tenga por 
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objeto, produzca o pueda producir el efecto de impedir, restringir o falsear la competencia en 
todo o parte del mercado nacional y, en particular, los que consistan en: a) La fijación, de 
forma directa o indirecta, de precios o de otras condiciones comerciales o de servicio. b) La 
limitación o el control de la producción, la distribución, el desarrollo técnico o las inversiones. 
c) El reparto del mercado o de las fuentes de aprovisionamiento. d) La aplicación, en las 
relaciones comerciales o de servicio, de condiciones desiguales para prestaciones 
equivalentes que coloquen a unos competidores en situación desventajosa frente a otros. e) 
La subordinación de la celebración de contratos a la aceptación de prestaciones 
suplementarias que, por su naturaleza o con arreglo a los usos de comercio, no guarden 
relación con el objeto de tales contratos. 2. Son nulos de pleno derecho los acuerdos, 
decisiones y recomendaciones que, estando prohibidos en virtud de lo dispuesto en el 
apartado 1, no estén amparados por las exenciones previstas en la presente Ley. 3. La 
prohibición del apartado 1 no se aplicará a los acuerdos, decisiones, recomendaciones y 
prácticas que contribuyan a mejorar la producción o la comercialización y distribución de 
bienes y servicios o a promover el progreso técnico o económico, sin que sea necesaria 
decisión previa alguna a tal efecto, siempre que: a) Permitan a los consumidores o usuarios 
participar de forma equitativa de sus ventajas. b) No impongan a las empresas interesadas 
restricciones que no sean indispensables para la consecución de aquellos objetivos, y c) No 
consientan a las empresas partícipes la posibilidad de eliminar la competencia respecto de 
una parte sustancial de los productos o servicios contemplados. 4. La prohibición del apartado 
1 no se aplicará a los acuerdos, decisiones, o recomendaciones colectivas, o prácticas 
concertadas o conscientemente paralelas que cumplan las disposiciones establecidas en los 
Reglamentos Comunitarios relativos a la aplicación del apartado 3 del artículo 81 del Tratado 
CE a determinadas categorías de acuerdos, decisiones de asociaciones de empresa y 
prácticas concertadas, incluso cuando las correspondientes conductas no puedan afectar al 
comercio entre los Estados miembros de la UE. 5. Asimismo, el Gobierno podrá declarar 
mediante Real Decreto la aplicación del apartado 3 del presente artículo a determinadas 
categorías de conductas, previo informe del Consejo de Defensa de la Competencia y de la 
Comisión Nacional de la Competencia.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Contratación, por procedimiento abierto conforme al art. 156 al 158 LCSP de un 
seguro de asistencia en viaje en el marco de las actuaciones desarrolladas por el Instituto de 
Turismo de España, O.A
Kirjeldus: El personal en el exterior y otros profesionales del sector turístico debe asistir a 
eventos y viajes organizados y dicha participación conlleva una serie de riesgos que pueden 
causar daños a los empleados y a terceros, por ello la contratación de servicios para asegurar 
a dichos trabajadores.
Sisemine tunnus: 020026C00027

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66512220 Ravikindlustusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Madrid (ES300)
Riik: Hispaania

5.1.3.  Eeldatav kestus
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Kestus: 1 Aasta

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Cifra anual de negocio

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Trabajos realizados

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Oferta económica .
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 75
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Otros criterios cuantificables automáticamente .
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 25

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: hispaania keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/06/2026 19:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 1 Aasta
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 10/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Turespaña
Avamise kuupäev: 10/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Turespaña
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Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA) - Instituto de Turismo de 
España (TURESPAÑA)
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: El recurso especial en materia de contratación se 
puede interponer en un plazo de 15 días hábiles, contados a partir del día siguiente a la 
notificación de la adjudicación, publicación de los pliegos o anuncio de licitación
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Instituto de Turismo de España 
(TURESPAÑA) - Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
Registreerimisnumber: 10718210115581
Registreerimisnumber: Q2829013H
Linn: Madrid
Sihtnumber: 28020
Riik – jaotus (NUTS): Madrid (ES300)
Riik: Hispaania
Kontaktpunkt: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
E-posti aadress: contratacion@tourspain.es
Telefon: +034 913433700
Hankija profiil: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=y%2F1YSTMvSNUQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
Linn: Madrid
Sihtnumber: 28020
Riik – jaotus (NUTS): Madrid (ES300)
Riik: Hispaania
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
Linn: Madrid
Sihtnumber: 28020
Riik – jaotus (NUTS): Madrid (ES300)
Riik: Hispaania
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

mailto:contratacion@tourspain.es
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Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f540b232-d8ba-4a7a-bd50-794583406b7d  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 07/05/2026 11:00:07 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: hispaania keel
Teate avaldamise number: 319017-2026
ELT S väljaande number: 89/2026
Avaldamise kuupäev: 08/05/2026
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